SPAUDOS ATGAVIMO, KALBOS IR KNYGOS DIENA PRISIMENAME KRASTIETE,
SURADUSIA PIRMAJ] LIETUVIU KALBA PARASYTA TEKSTA

Kasmet geguzés 7 d. Lietuva prisimena buvusig sunkig rusy carinés valdzios
priespauda, itin skausmingus tautos savitumo (kalbos, laisvo Zodzio, knygy ir spaudos leidybos)
suvarzymus. Lietuviai i§gyveno, nusimeté okupacijos panéius ir i§saugojo savo kalba. Sia diena
gimusi Ona Matuseviciiité patyré kitos, jau soviety okupacijos ziaurumg ir laisvo zodzio skelbimo
visiSkg varzyma. Krastieté iSkenté tremties kancias ir liko iStikima gimtajai kalbai ir Lietuvos istorijai.
Tokie zmonés kaip Ona Matuseviciiité ir yra tautos istorijos, kalbos ir raSytinio zodzio saugotojai ir
gynéjai.

Tad atskleiskime uzmarsties knygos puslapius ir prisiminkime Ong Matuseviciiite,
gimusig vidutinio tkininko Seimoje 1908 m. geguzés 7 d. Kavoliy kaime netoli Erzvilko. 1918—
1919 m. mokési Kavoliy pradinés mokyklos 3 skyriuje (mat namiskiai ja jau buvo iSmoke skaityti ir
raSyti). 1918 metais miré jos mama. NaSlaite auginti pasiémé dédé, PuSaloto parapijos
kun. Jonas Jaskevicius. Jis buvo jau vyresnio amziaus, silpnokos sveikatos, neturéjo santaupy, taciau
1§ paskutiniyjy sieke, kad mergait¢ mokytysi. ,,Jei yra mano kas nuveikta, tai jo, J. Jaskeviciaus,
savanoriy kovose prie§ bolSevikus, nurodydavo saugiausius ir tinkamiausius misky kelius, stiprino
moraliSkai ir dvasiskai, buvo kariy kapelionas. Uz tokius Lietuvai nuopelnus 1922 m. apdovanotas
Vyties kryziumi. Deédés kunigo veikla ir bendri pokalbiai itin veiké dukterécios pasaulézitira.
Vytauto DidZiojo universiteto Filologijos fakulteto Lyginamosios kalbotyros skyriy. Dédei kunigui
susirgus, studijuoti pasidar¢ itin sudétinga. Antraisiais studijy metais jau buvo kilusi mintis i$stoti i§
universiteto, taciau aplinkiniy (ypa¢ universiteto humanitary seniiino Andriaus ASmonto) dideliy
pastangy déka ji gavo stipendija. Teko itin daug mokytis, kad per trumpesnj nei nustatytg laikotarpj
iSlaikyty visus egzaminus 1§ lietuviy, latviy, prisy, rusy, lenky, lotyny, graiky, sanskrito, senosios
germany — goty, senosios slavy, pranciizy ir vokie¢iy kalby. Taip pat doméjosi hebrajy kalba. Taciau
lietuviy kalba ir jos tarmés buvo itin svarbios ir mielos — kruops$¢iai rinko ir uzra$¢ zodzius, tarp
kuriy — apie 550 i$ gimtyjy Erzvilko apylinkiy.
mokinius. Beje, Sios jstaigos direktorius Mecislovas Kviklys 1931-1934 m. vadovavo ir Jurbarko
gimnazijai.

Nuotraukoje — Rokiskio gimnazijos mokytojai (pirmoje eiléje paciame centre sédi direktorius Mecislovas Kviklys, o
antroje eiléje trecia i$ kairés — lotynisté Ona Matusevicitite)
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seminarijoje moké lietuviy kalbos. Vilniaus mokytojy institute désté lietuviy kalbos istoring
gramatika.

1946 m. birzelio 20 d. Ona Matusevicitit¢é suimama ir uz straipsnius j rezistencing
spaudg soviety valdzia ja iStremia astuoneriems metams j Sibirg. Kaléjo jvairiuose Uchtos kolonijos
lageriuose. 1954 m. sugrizo | Lietuva, bet dél savo politinés kalinés praeities ir tautiSky nuostaty
negaléjo dirbti pagal specialybe, turéjo Salintis buvusiy draugy, kad jiems nepakenkty. Emési veiklos
socialinio apripinimo srityje — dirbo jvairiuose tais laikais vadinamuose invalidy namuose. Pagaliau
tik nuo 1959 m. galéjo sugrjzti arCiau prie kalby dalyky — pradéjo dirbti Vilniaus bibliotekose,
Lietuvos Moksly akademijos rankraséiy ir rety, seny spaudiniy skyriuose. Gerai, kad biblioteky
vadovai labiau vertino darbStumg ir kalbinius gabumus negu biografijos faktus. O gal ir biografijos
faktai buvo stimulas padéti jai. Ona Matuseviciuté tvarké ir aprasé daugybe vertingy senyjy
dokumenty, rasyty lotyny, lenky, sengja slavy ir kitomis kalbomis. Savo gyvenimg paskyré Lietuvos
istorijai, archyviniy ir istoriniy duomeny tvarkymui, analizavimui bei vertimui | lietuviy kalba.
Tukstanc¢ius ty rasty ir dokumenty i§ kity kalby iSverté. Vilniaus universiteto bibliotekos Rety
spaudiniy skyriuje parengé iSsamy XVI a. knygy kataloga, o 1962 m. atrado patj seniausig zinoma
lietuviska 25 eiluciy teksta — lietuviSkus poterius, ranka jrasSytus 1503 m. Strasbire iSleistos lotyniskos
knygos ,,Tractatus sacerdotalis® paskutiniame puslapyje. Manoma, kad tie poteriai jrasyti pacioje
XVI a. pradzioje, keliais deSimtmeciais anks¢iau negu pasirodé pirmoji knyga — Martyno Mazvydo
,,Katekizmas*.
sengsias kalbas. Pries 20 mety Lietuvos moksly akademijos bibliotekos Rankras¢iy skyriaus moksliné
bendradarbé Danuté Labanauskiené prisiminimais dalinosi apie Onute Matusevicittg: ,,Pas jg nuolat
ateidavo zymiausi Lietuvos istorikai. Savo publikacijoms jie uzsakydavo kebliausiy lotynisky teksty
vertimus. Juos mano bendradarbé versdavo namuose, savaitgaliais®, ,,bidavo kvieciama visur, kur
reikéjo tyrinéti senuosius dokumentus ir skaityti, kas sunkiausiai jskaitoma®, ,,savo atkakliu budu,
stoiSka laikysena ji man paliko didelj jspudj“.

Ona Matuseviciuité taip pat parasé istorines apysakas
»~Amzinas Lietuvos vainikas“ (,,Amzinasis Lietuvos vainikas®),
,Mindaugo kapas®, ,,Kunigaikstytés Barboros auka®, iSverté M.
K. Radvilos Naslaitelio knyga ,Kelione 1 Jeruzalg®,
bendradarbiavo su spauda (ypac su zurnalu ,,Voruta®). Knygose
autoré, remdamasi archyviniais dokumentais, menine forma
1Saukstino Lietuvos DidzZiosios KunigaikStystés istorijg ir jos
kiiréjus, pagerbé kovotojus uz tévynés laisve ir nepriklausomybe,
sukure jspudingus, gal Siek tiek ir romantizuotus, valdovy
paveikslus.

Antrosios knygos ,, AmZinasis Lietuvos vainikas®,
paraSytos drauge su kolega Petru LukoSeviciumi, jvade
konstatuojama, kad autoriai nepretendave ,] Tikraja istorija
paraSiusiyjy titula“, kad ,Tai tik jvairiais Saltiniais paremta
istorijos sakme. Gal kai kur prasilenkéme ir su istorine tiesa, taciau
labai norétume, kad daug mety raSoma misy tautos istorija biity
objektyvesne, pilnesne, tikresné, ir ja skaitydami miisy vaikai ir
vaikaiciai ne tik daugiau suzinoty, bet galéty i$ praeities pasisemti
stiprybés, mokytysi patriotizmo, suvokty, jog esame Europos tauta
su savo didzia ir garbinga praeitimi. Misy Saknys yra senos, gilios,
tvirtos ir jos yra ¢ia — prie Baltijos®.
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nelengvas: uz darbg buvo gaunamas labai menkas
atlyginimas, varganas ir be jokiy patogumy
kambaré¢lis sename name. Ir deSimtmecius
nutylima biografija...

Nesirinkta lengvo kelio. Tik po Lietuvos
gyvenimas ir darbai pamazu pradéti prisiminti ir
jvertinti ne tik Vilniuje, bet ir Rokiskio bei
Panevézio kraste. Lietuvoje gerai zinomas
lituanistas  ir  kraStotyrininkas = Benjaminas
Kondratas 2012 metais isleistoje knygoje ,,Kuréjy
pédsakais Jurbarko kraSte* taip pat yra pateikes
truputj informacijos apie Jurbarko kraste gimusig
kalby zinove.

Paskutiniuosius keleta gyvenimo mety
krastieté buvo nuolatingje ir nuoSirdzioje Vilniaus
Fabijoniskiy pensionato darbuotojy globoje. Iki
paskutiniosios gyvenimo dienos buvo aktyvi,
Lietuvos moksly akademijos Vrublevskiy bibliotekos viskuo domej osi, skaité moksling literatlra,

i bendradarbiavo su spauda.
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Saltoniskiy kapinése. Liko nemazai 1930-2001 m. laikotarpio asmeniniy dokumenty ir
korespondencijos, istoriniy dokumenty vertimy, straipsniy... Jie perduoti saugoti Lietuvos moksly
akademijos Vrublevskiy bibliotekai.

Tegul su Siuo apraSymu atsiranda miisy atmintyje zinuté apie dvasingg ir giliu protu
apdovanotg i§ Erzvilko krasSto kilusiag Ong Matusevicitit¢ — tikrg Lietuvos dukra, kalby specialiste,
gimtosios kalbos Zodziy rinkeja, vertéja, bibliografe, pedagoge, spaudos darbuotoja, raSytoja,
istorike... Ir testipréja miimyse troskimas imtis atsakomybés ne tik uz save, bet ir uz savo kalba, ir uz
savo Teévynés laisve, kad niekas nepriversty iSsizadéti protéviy ir tévy kalbos, rasto ir vertybiy.

Dokumenty ir viesyjy rysiy skyriaus vyr. specialistas Antanas Gvildys



